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v

(Yttranden)

DOMSTOLSFORFARANDEN

DOMSTOLEN

Domstolens dom (stora avdelningen) av den 18 april 2023 (begiran om férhandsavgérande fran
Corte costituzionale — Italien) — Verkstillighet av en europeisk arresteringsorder som utfirdats mot
E. D. L.

(Mal C-699/21) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Straffrittsligt samarbete — Europeisk arresteringsorder —
Rambeslut 2002/584/RIF — Artikel 1.3 — Artikel 23.4 — Overlimnande mellan medlemsstaterna — Skil
for att vigra verkstillighet — Artikel 4.3 FEU — Skyldighet till lojalt samarbete — Uppskov med
verkstilligheten av en europeisk arresteringsorder — Artikel 4 i Europeiska unionens stadga om de
grundliggande rittigheterna — Forbud mot ominsklig eller fornedrande behandling — Allvarlig, kronisk
och eventuellt obotlig sjukdom — Risk for att den person som berdrs av den europeiska arresteringsordern
drabbas av en allvarlig hilsoskada)

(2023/C 189/02)

Ruttegdngssprak: italienska

Hinskjutande domstol

Corte costituzionale

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: E. D. L.

ytterligare deltagare i rattegangen: Presidente del Consiglio dei Ministri

Domslut

Artiklarna 1.3 och 23.4 i rddets rambeslut 2002/584/RIF av den 13 juni 2002 om en europeisk arresteringsorder och
overlimnande mellan medlemsstaterna, i dess lydelse enligt radets rambeslut 2009/299/RIF av den 26 februari 2009,
jamforda med artikel 4 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna

ska tolkas pa foljande sitt:

— Om det finns godtagbara skl att anta att ett overlimnande av en eftersokt person med stod av en europeisk
arresteringsorder uppenbart skulle dventyra personens hilsa, far den verkstillande rattsliga myndigheten i undantagsfall
tillfalligt skjuta upp overlimnandet.

— [ fall ddr en verkstillande rittslig myndighet har att besluta om 6verlimnande av en allvarligt sjuk eftersokt person med
stod av en europeisk arresteringsorder och myndigheten i samband med detta anser att det finns grundad anledning att
anta att ett sidant 6verlimnande skulle utsitta personen for en verklig risk for en kraftigt minskad forvantad livslangd
eller en snabb, allvarlig och irreversibel forsamring av hélsotillstindet, s ska den skjuta upp dverlimnandet och begira
att den utfirdande rdttsliga myndigheten limnar uppgifter om de forutsittningar under vilka personen ska lagforas eller
frihetsberévas och om mojligheterna att anpassa dessa forutsittningar till personens halsotillstand for att forhindra att
en sddan risk forverkligas.
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— Om det av uppgifterna fran den utfirdande rattsliga myndigheten och andra uppgifter som den verkstillande rattsliga
myndigheten har tillgdng till framgar att denna risk inte kan undanréjas inom rimlig tid, sd ska den verkstillande
rittsliga myndigheten vagra att verkstilla den europeiska arresteringsordern. Om risken ddremot kan undanrdjas inom
rimlig tid, maste en ny tidpunkt for 6verlimnande faststdllas i samrdd med den utfirdande rittsliga myndigheten.

() EUT C 73, 14.2.2022

Domstolens dom (avdelningen) av den 18 april 2023 (begiran om forhandsavgorande fran Tribunal
de premiére instance francophone de Bruxelles — Belgien) - X, Y, samt A, foretrddd av X och Y, samt
B, foretridd av X och Y mot Etat belge

(Mal C-1/23 PPU (), Afrin (9)

(Begiran om forhandsavgorande — Bradskande mdl om forhandsavgorande — Grinskontroller, asyl och
invandring — Invandringspolitik — Direktiv 2003/86/EG — Ruitt till familjedterforening — Artikel 5.1 —
Inlimnande av en ansékan om inresa och vistelse for att utéva ritten till familjedterforening — Nationell
lagstiftning som foreskriver en skyldighet for referenspersonens familjemedlemmar att personligen limna
in en ansokan vid medlemsstatens behoriga diplomatiska beskickning — Omajligt eller orimligt svirt att ta
sig till den diplomatiska beskickningen — Europeiska unionens stadga om de grundliggande
rittigheterna — Artiklarna 7 och 24)

(2023/C 189/03)
Rattegdngssprdk: franska

Hinskjutande domstol

Tribunal de premiére instance francophone de Bruxelles

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Sékande: X, Y, samt A, foretridd av X och Y, samt B, foretridd av X och Y

Svarande: Etat belge

Domslut

Artikel 5.1 i rddets direktiv 2003/86/EG av den 22 september 2003 om ritt till familjedterforening, jimfoérd med
artiklarna 7, 24.2 och 24.3 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna

ska tolkas pa foljande sitt:

Denna bestimmelse utgor hinder mot nationell lagstiftning som innebdr att det for att limna in en ansokan om inresa och
vistelse for familjedterforening kravs att referenspersonens familjemedlemmar — sirskilt nér referenspersonen har beviljats
flyktingstatus — infinner sig personligen pd medlemsstatens diplomatiska eller konsuldra beskickning med ansvar for den
plats i utlandet dar utlinningen har hemvist eller vistas, inbegripet i en situation dir det dr omajligt eller orimligt svart for
dem att bege sig till denna beskickning. Det nyss sagda pédverkar inte medlemsstatens mojlighet att kriva att dessa
familjemedlemmar instéller sig personligen i ett senare skede av forfarandet for ansokan om familjedterforening.

() EUT C 104, 20.3.2023
() Forevarande mal har getts ett fiktivt namn. Detta namn 4r inte ndgon av rattegdngsdeltagarnas verkliga namn.
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